IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, Vit ﬂfﬂfr”gqfﬂ iz O€uHoU G4
. SR pds 7 JoiB__ 144994964476 ,

pri obnasanju duinosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoséu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

a) da dana _ 4.} O/ godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drudtvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili €lan

b) da SAM /JE élan obitelji (zaokruZiti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, S jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu):
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slucaju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasnidtvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obna3am
duZnost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drutvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili clan.

U Orahovici, dana V9. 7. 20217 godine.

A

¥

B

(ime, prezime i vlastoruéni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz ¢l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjeCavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duZna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjecavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo driavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjecavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vide udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreZnim stranicama jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duZnost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili €lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je novcani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov€ani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troSkova za obnasanje javne duznosti
3) ¢lan obitelji obveznika je bracni ili izvanbra¢ni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, driavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u to¢ki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
dru3tava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duznosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duinosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duZnosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, Wae DNALANA iz OPupod e

P Srlecncy 7 OB JATDANLGE & ,
pri obnasanju duinosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti toéno tvrdnju):

a) da dana _ X . JZ. 02" godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duZan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili viSe udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana Cr)i’"ﬂ?i ?C):f/_ godine.

i /
?L.’\/ 2 o

Ay

(ime, prezime i vlastoru&ni potpis)



1IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE“ BR. 143/2021)

Kojom ja, LJ\L] ANA ?DOR\&. iz OP\A*’\O\“CE=
HRAMKA JAKUCA 50 b , OIB ARR 653300602

pri obnasanju duZnosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti toénu tvrdnju):

a) da dana /\'2-\ e 2028 godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnidtvu i vlasniStvu €lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
druStvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili €lan

b) da SAM /JE ¢lan obitelji (zaokruZiti tocno) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu): .
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasnistvu i vlasnidtvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duZnost ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

U Orahovici, dana ;‘:ZC/ iolg godine.

LIILDJANA Boc % (.j VN/)
' v

(ime, prezime i vlastoruni potpis)

Prilog: Poja3njenje pojma, izvadak iz ¢l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjetavanju sukoba interesa (,,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u svrhu
sprje¢avanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavni&ka tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrzi odredbe o sprjeavanju sukoba
interesa, nacinu praéenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlucuje u drugom stupnju o odlukama
predstavnitkog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga €lanka prati tijelo drzavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavnic¢kog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vide udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreZnim stranicama jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave u kojoj obnaSa duinost clana
predstavnitkog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili €lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je novéani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) plada obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troSkova za obnasanje javne duznosti
3) &lan obitelji obveznika je bracni ili izvanbracni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, driavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i ¢lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvada imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) 1zrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duZnosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duZnosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duznosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, L’—s H_"3 ANP\ ‘%OQ\C iz ORA‘HO\) \CAl
PRANKA TACLCA 505 os  NRRES330602

pri obnaganju duinosti &lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti tocno tvrdnju):

a) da dana ‘2 G 232—6 godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniitvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca Grada Orahovica ako imam 5 %
ili viSe udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana 12 . G Qogg . godine.

LIIANA RORC Menc hdqau@\/

(ime, prezime i vlastoruéni botplis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021
- L = (2 A

I Al A /ZC(’f [)

Kojomja,_ C

OB ”L /7 (/9@‘7

pri obnasanju duZnosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

iy ’ _C’)“ X “{’\,(J‘

/a) ‘da dana godine NISAM stupio/la u poslovni odnos

- poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

b) da SAM /JE ¢Elan obitelji (zaokruZiti tocno) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu): .
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne viasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili €lan.

19.77 - LR

U Orahovici, dana godine.

(ime, '6rezime i vlastorucni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz &l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine®, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjeCavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na clanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprieavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo driavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavni¢kog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vi$e udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o0 stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnidtvu &lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave u kojoj obnada duinost &lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivaé
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga &lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sliede¢a znaéenja:
1) primanje obveznika je novcani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki novcani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
trodkova za obnasanje javne duZnosti
3) ¢lan obitelji obveznika je braéni ili izvanbraéni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u sluaju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i €lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vijeca ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproraéunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) lzrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znaéenje odnose se jednako na mugki i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duZnosti moraju’ postupati &asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duznosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponadanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRJECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE BR. 143/2021)

/ P - / .
Kojom ja, i y iz__~

s i v P 2
/j //J/(T’"“& . OIB ’_}'/{Z 17 X ? 3@—5‘7
pri obnasanju duZnosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno3cu izjavljujem (ispuniti toéno tvrdnju):

N OF ZOXC

a) da dana godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili viSe udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

J1. 0 Aol 17

U Orahovici, dana godine.

o~ Accer g/
7 4

(ime, prezime i vlastorucni potpis)



IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU

SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, MARKO cinveec iz ORAMOVICE

VLAOIm iRA wALoRA 458 ,O0IB 8§47)9% 968 3¢ )

pri obnasanju duZnosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno$éu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

a)

b)

da dana _/L.0€ 205 godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili €lan

da SAM /JE élan obitelji (zaokruZiti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, S jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovhom odnosu):
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili Clan.

U Orahovici, dana /< ¢6- 224 5. godine.

MARko civiel c/ ——

(ime, prezime i vlastorucni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz €l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjecavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjeavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu€uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drZavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjecavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vi$e udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o0 stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duinost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znalenja:
1) primanje obveznika je nov€ani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duZnosti, osim naknade putnih i drugih
troSkova za obnasanje javne duZnosti
3) ¢lan obitelji obveznika je bracni ili izvanbraéni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, driavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i ¢lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vijeca ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnadanju javnih duZnosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duinosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duZnosti na koje suimenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, MARkO civéel iz ORAHCY I €™

VLADIMIRA ~ALORA 454 OB §47 299 49€52¢€
pri obnasanju duznosti élana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno3cu izjavljujem (ispuniti to¢no tvrdnju):

'

a) da dana __/2.¢6 205 godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniétvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duZan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vi¢e udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana /< ©€.L 02 %. godine.

M/?/’((c C/AGCEE /\ = __,, 7_‘

(ime, prezime i vlastoruéni potpis)



[ZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU

Kojom ja,__ NAUCI e CrprnC iz OBMONGE

SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)
(

I

\J N

L -QUAE D o HASY A2

pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom

odgovornoscu izjavljujem (ispuniti tocnu tvrdnju):

a)

b)

da dana {2\(:‘@ L B godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasniStvu i vlasniStvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

da SAM /IE ¢lan obitelji (zaokruZiti tocno) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, 5 jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivaé ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu):
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasnidtvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duZnost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drusStvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

) A P2 A
U Orahovici, dana {ICQ X005 godine.

\ ) \ —d ~
WhLtA N, A - CTRy

¢ (ime, prezime i vlastorucni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz €l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjeCavanju sukoba interesa (,,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u svrhu
sprje¢avanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrzi odredbe o sprjeavanju sukoba
interesa, nadinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlucuje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleZnosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drzavne uprave nadlezno za koordinaciju
mjera za sprjecavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stiecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vide udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u kojoj obna3a duZnost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga Clanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je nov¢ani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih tro3kova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duznosti
3) ¢lan obitelji obveznika je braéni ili izvanbraéni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, brada i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao S$to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i ¢lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osohe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duzinosti moraju postupati ¢asno, po3teno, savjesno, odgovorno i
nepristrano ¢uvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duZnosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

ooy ) { ) 7
Kojom ja,___|NARCO (A C \lg\\L 7 OBA D VL CL
X-fanas D ) o HFIST\IRI |

pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno3éu izjavljujem (ispuniti to¢no tvrdnju):

a) da dana {l 006 . )Ll‘; godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniétvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stiecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vise udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana_ 12.06. 2205 . godine.

: i 4 :
WA S ORI = A

: L% 1
dme, prezime i vlasto;yéni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU

SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojomja,___ MANIO GUAEGAE iz__ DOLQLH

,O0B__S09190583129 ,

pri obnadanju duZnosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno3cu izjavljujem (ispuniti toénu tvrdnju):

a)

b)

da dana {Q" ob . 2029 . godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drudtvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

da SAM /JE é&lan obitelji (zaokruZiti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu): .
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanjo sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vijece Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drudtvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili clan.

U Orahovici, dana //‘ Of 2025 godine.

MBjo GumeE (AL ///g(

(ime, prezime i vlastoruc¢ni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz &l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjecavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duina su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrzi odredbe o sprjecavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drzavne uprave nadleZno za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavni¢kog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga €lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duznost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je novcani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troSkova
za obna$anje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duinosti
3) clan obitelji obveznika je bracni ili izvanbraéni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 5to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i €lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproraéunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) I1zrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duZnosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obna3anju javnih duznosti na koje suimenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRJECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE" BR. 143/2021)

Kojom ja, MANO o€ 9hL iz_ HochcH
OB_So 9/30594°% ,

pri obnasanju duznosti élana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti to¢no tvrdnju):

1 ~a . ; i
a) da dana '{Q OC /\C’/—{S . godine NEMAM udjela u vlasnidtvu poslovnog
subjekta

b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniitvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreZnim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duZan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca Grada Orahovica ako imam 5 %
ili viSe udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana 1 06. 202S godine.

S Ly
Manje 6ol E (A ¢ //g
(ime, prezime i vlastoruéni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, Tomislav Katalini¢ iz Orahovice, ulica Matije Gupca 44, 33515 Orahovica, OIB
85481334473, pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod
materijalnom i kaznenom odgovorno3cu izjavljujem (ispuniti toénu tvrdnju):

@ da dana r'{ JO’C godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subJekata u morgdrlasnlstvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

b) da SAM /JE ¢lan obitelji (zaokruZiti tono) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovhog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnhom odnosu): :
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, driavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-

privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slucaju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasnitvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

U Orahovici, dana 25. srpnja 2025. godine.

Tomislav Katalinii¢,

(i'r\ne,y{ime i vlastoruéni potpis)




Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz ¢l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjeCavanju sukoba interesa (,,Narodne
novine”, br. 143/2021)

Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjeCavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave duina su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprje¢avanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlucuje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo driavne uprave nadleZno za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreZnim stranicama jedinice
lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
0 stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duinost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivaé
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znatenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je novéani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) pla¢a obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duZnosti, osim naknade putnih i drugih
troSkova za obnasanje javne duZnosti
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i ¢lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne viasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) lzrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.




(1) Obveznici u obnasanju javnih duznosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duinosti te povjerenje
gradana.

(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duZnosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.

(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.

(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.




|ZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, Tomislav Katalini¢ iz Orahovice, ulica Matije Gupca 14, 33515 Orahovica , OIB
85481334473, pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod
materijalnom i kaznenom odgovornoscu izjavljujem (ispuniti tocno tvrdnju):

,da dana H:{ -’LO'I{C&_%/ godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog

subjekta

b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniitvu poslovnog subjekta) u

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vise udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana 25. srpnja 2025. godine.

TawN V ERIDWO ~
(ime, prézime/'/élgstoruéni potpis)

B




1ZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja,  JEADO EARALAS iz O&sttou CE

L2RGp 2veon iRy 29 ,o0B_202/0 864 fT7 :
pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

a) da dana __ /. #2825 godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

b) da SAM /JE ¢lan obitelji (zaokruZiti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovhom odnosu):
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasnistvu i vlasnidtvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnaSam
duZnost €lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

U Orahovici, dana 7~ 7 - 2229 . godine.

VIR O JAPHAS . L/ ,/ Cﬁ-; 'J

(ime, prezime i vlastorucni potpis)

Prilog: Pojanjenje pojma, izvadak iz €l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprje€avanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na €lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjeCavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleZnosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drzavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreZnim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavni¢kog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavniZko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duZnost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je novCani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov€ani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troSkova za obnasanje javne duznosti
3) ¢lan obitelji obveznika je bracni ili izvanbracni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slucaju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao Sto su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i ¢lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vijeca ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) lzrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obna3anju javnih duZnosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajudi vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnadanju javnih duznosti na koje suimenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnhu duznost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja,_ JAADO pALAKA S iz RAH OV~
K20l o 2Oy RE 39 o 20310364 8T}

pri obna3anju duZnosti élana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom

odgovornoséu izjavljujem (ispuniti to€no tvrdnju):

a) da dana . Tt O, godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta

b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniitvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vise udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

”

U Orahovici, dana OF. O 28, godine.

(ime, prezime i vlastorucni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, SLsanA- Do ﬁf’“’."f/’ iz Olﬁ'Howgﬂr
Wk, Jezee f//ré ,0B__J3{0063 &r93 ,

pri obna3anju duZnosti élana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoséu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

@ da dana ’2 6. oag, godine stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu clanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obna3am duZnost &lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

b) da SAM /JE ¢Elan obitelji (zaokruziti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, S jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivaé ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu): :
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najoam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slucaju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duZan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili €lan.

U Orahovici, dana ’{QJQ . 302 godine.

SuAangd  Doses PAR e /L/}p_\

(ime, prezime i vlasN)ruEni potpis)

Prilog: Pojainjenje pojma, izvadak iz €l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjetavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duZna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrii odredbe o sprjeavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlucuje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleZnosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drzavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjecavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavni¢kog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duinost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je nov¢ani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih trokova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki novcani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duznosti
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i €lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacéenje odnose se jednako na mugki i zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duZnosti moraju postupati ¢asno, poiteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajudi vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duznosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE" BR. 143/2021)

Kojom ja,__ OUIANA DCéeo I‘i’lfheJ‘c:TG1 iz Deaho wc/}/
A»U,?LUK, JCepeo (/16 oB 93100638553 ,

pri obnasanju duZnosti ¢lana ({radskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno3cu izjavljujem (ispuniti to¢no tvrdnju):

@ da dana [2.6. 222§ godine@djela u vlasnitvu poslovnog
subjekta

b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniitvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijec¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili viSe udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana 12 G. AL godine.

Cusani  DEBLe DpeR A/)’\/\

(ime, prezivﬁe i vlastorucni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU

SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja,_ £ NEAEA/C4 e ORPHN ) EE

——

I e HRVITSKE , 0B /2028712207 ,

pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoséu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

a)

b)

da dana /J/ B2 Z2p2¢< godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasniStvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drudtvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili €lan

da SAM /JE ¢lan obitelji (zaokruZiti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, 5 jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili élan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu): .
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duzan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vijece Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

U Orahovici, dana 15 o0 2600 godine.

')éf'n‘-é(":/)é b&(p_/:

,/(ime, prezime i vlastorucni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz ¢l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine®, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprje¢avanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podrucne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjeCavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo driavne uprave nadlezno za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duZan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavni¢ko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasniStvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duZnost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je nov€ani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duznosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duznosti
3) ¢lan obitelji obveznika je bracni ili izvanbraéni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drZavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao Sto su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i clanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) l1zrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obna3anju javnih duznosti moraju postupati ¢asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duznosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duznosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

/) . -
Kojom ja, 5/4,/\ cye N/ <4 iz NHO) Ce=,
M7l o= HRpATSEE A4 OB __ 932512 F209Y ;

pri obnasanju duinosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornos¢u izjavljujem (ispuniti toéno tvrdnju):

a) da dana @ué 20( godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana B godine IMAM 5 % ili - % (upisati postotak

—

udjela u vlasniétvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duZan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca Grada Orahovica ako imam 5 %
ili viSe udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana /} D 6 £[7f< godine.

é}w /) pe ;%/6/}5% Aol Cos,

(ime, prezime i vlastorucni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU
SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja,_ MARIO 11l HALEK 2 MOVA JosAur
VIO /\74(75.("4 f OIB ,»auuu e, V/) & ‘

pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno3éu izjavljujem (ispuniti toénu tvrdnju):

-

a) da dana :/’ (X J0L 5 godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasnistvu i vlasnistvu clanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

b) da SAM /JE €lan obitelji (zaokruZiti to¢no) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, S jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu):
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duzan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasniétvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duZnost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drudtvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

U Orahovici, dana_J 2.6, ZV) godine.

.'quu fu i 4_’:(’\_ 'V//‘@// (/;c/

(ime, prezime i vlastorucni potpis)

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz €l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjeCavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave duina su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjeavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleznosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drzavne uprave nadleZno za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
0 stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duZnost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivaé
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga €lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je nov¢ani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih troskova
za obnasanje javne duZnosti
2) pla¢a obveznika je svaki novéani primitak za obnasanje javne duZnosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duznosti
3) ¢lan obitelji obveznika je braéni ili izvanbraéni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, driavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i ¢lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vije¢a ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na mugki i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnasanju javnih duznosti moraju postupati ¢asno, poiteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duinosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duznosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duZnosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE" BR. 143/2021)

Koiom ja,___ [MARIO M/ HA/ ¥ iz NVOUA_JOSAVA
VIWOLRA) §RA & OIB___ 46000777 074

pri obnaanju duinosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti to€no tvrdnju):

a) da dana /? ()[) 1'5\25 godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana i 7 CY 7005 godine IMAM 5 % ili - % (upisati postotak

udjela u vlasniétvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duZan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vi$e udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana ___ "/, TOLD. godine.

MARIO MIHALEL A V{/é’-'&(

(ime, prezime i vlastorucni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU

SUKOBA INTERESA ( NARODNE NOVINE“ BR. 143/2021)

Kojom ja, SASA QISTEL iz OLAHO VicE

PAve VL,(K(:"[_('C./-’}“P/Hd \X©, o (46{9436¢ 1/

;

pri obnasanju duZnosti ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti tocnu tvrdnju):

a)

b)

da dana 28, 6. Jo2C godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasniStvu i vliasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drustvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili clan

da SAM /IE ¢&lan obitelji (zaokruZiti tocno) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu): .
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slucaju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duzan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duZnost ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice te s trgovackim drustvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan.

q'\ -~ ’/'|‘ i
o &y B4 BB godine.

SASA DisTel f@‘gi@

(ime, prezime i vlastoruni potpis)

U Orahovici, dana

Prilog: Pojasnjenje pojma, izvadak iz ¢l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjecavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na Elanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjeCavanju sukoba
interesa, nacinu prac¢enja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlu¢uje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleZnosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo drzavne uprave nadleino za koordinaciju
mjera za sprjeCavanje korupcije.
(3) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavni¢kog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrutne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duZnost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osnivac
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je novcani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih tro3kova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki novéani primitak za obnasanje javne duZnosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duznosti
3) ¢lan obitelji obveznika je bracni ili izvanbracni drug obveznika, Zivotni partner i neformalni Zivotni
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, drzavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drZavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i clanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vijeca ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obnadanju javnih duZnosti moraju postupati &asno, posteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnaanju javnih duznosti na koje su imenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duznosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRIECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE“ BR. 143/2021)

kojomja, SASA RIsTER 2 OMHOV|cE
Pave vukecidA ~PAIS 7O o L6199 (¢4 44 )

pri obnasanju duinosti élana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovorno¢u izjavljujem (ispuniti to¢no tvrdnju):

a) da dana 2V. 6, 20T, godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vije¢a Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vise udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

AT ~ £
U Orahovici, dana IS 6,2020 godine.

)
<ach DisTan @\ﬂé

(ime, prezime i vlastorucni potpis)




IZJAVA

O STUPANJU U POSLOVNI ODNOS U SMISLU CLANKA 4. st. 5. ZAKONA O SPRIECAVANJU

SUKOBA INTERES&( NARODNE NOVINE“ BR. 143/2021)

Kojom ja, LWENI/II\//}' Sray o ORMOUICE
K. oM sLivh G, 0 OIB ?390?}54059

’
pri obnasanju duznosti ¢lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti to¢nu tvrdnju):

a)

b)

da dana /066 A025 godine NISAM stupio/la u poslovni odnos
poslovnih subjekata u mom vlasniStvu i vlasnistvu €lanova svoje obitelji s Gradom
Orahovicom u kojem obnasam duZnost ¢lana predstavnickog tijela te s trgovackim
drusdtvima i drugim pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan

da SAM /JE ¢&lan obitelji (zaokruziti tocno) dana godine
stupio/la u poslovni odnos poslovnih

subjekata izmedu
(naziv poslovnog subjekta, adresa) u vlasnistvu
, s jedne strane

i poslovnog subjekta
(naziv poslovnog subjekta, adresa) (Grad Orahovica ili trgovacko drustvo i druge pravne
osobe kojima je Grad Orahovica osnivac ili ¢lan) s druge strane,

radi (navesti podatke o poslovnom odnosu):
(ugovor o javnoj nabavi, kupoprodaja, zakup, najam, drZavne potpore i drugi oblici izravnog
stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, koncesije, koncesijska odobrenja i ugovor javno-
privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slucaju elementarnih nepogodu).

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreinim stranicama Grada Orahovice i
upoznat/a sam da sam duzan/a pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti Gradsko
vije¢e Grada Orahovice o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u mom
vlasniétvu i vlasnistvu ¢lanova svoje obitelji s Gradom Orahovicom u kojem obnasam
duznost ¢lana Gradskog vijeca Grada Orahovice te s trgovackim drudtvima i drugim
pravnim osobama kojima je Grad Orahovica osniva¢ ili ¢lan.

U Orahovici, dana /ﬁ b, o2 godine.

et SPy
(ime,(szime i vlaz(;/géni potpis)

Prilog: Pojainjenje pojma, izvadak iz &l. 4., 5. i 6. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,Narodne
novine”, br. 143/2021)



Prilog.
Obveze ¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave u svrhu
sprjecavanja sukoba interesa
Clanak 4.

(1) Predstavnicka tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave duzna su donijeti kodeks
ponasanja koji se odnosi na ¢lanove predstavnickih tijela i sadrZi odredbe o sprjeavanju sukoba
interesa, nacinu pracenja primjene kodeksa, kao i o tijelu koje odlucuje u drugom stupnju o odlukama
predstavnickog tijela o povredama kodeksa koji su u njegovoj nadleZnosti.
(2) Ispunjenje obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka prati tijelo driavne uprave nadleZno za koordinaciju
mjera za sprjecavanje korupcije.
(3) Clan predstavni¢kog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duZnost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika predstavnickog tijela ako ima 5 % ili vise udjela u vlasnistvu
poslovnog subjekta.
(4) Popis udjela iz stavka 3. ovoga ¢lanka objavljuje se i redovito aZurira na mreznim stranicama jedinice
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave.
(5) Clan predstavnickog tijela duzan je pisanim putem u roku od 15 dana obavijestiti predstavnicko tijelo
o stupanju u poslovni odnos poslovnih subjekata u njegovu vlasnistvu i vlasnistvu ¢lanova njegove
obitelji s jedinicom lokalne i podrucne (regionalne) samouprave u kojoj obnasa duinost ¢lana
predstavnickog tijela te s trgovackim drustvima i drugim pravnim osobama kojima je ta jedinica osniva¢
ili ¢lan.
(6) Nadzor nad ispunjenjem obveza iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga ¢lanka provodi Povjerenstvo.

Znacenje pojedinih pojmova u ovom Zakonu
Clanak 5.
(1) Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedeca znacenja:
1) primanje obveznika je nov¢ani primitak po bilo kojoj osnovi, osim naknade putnih i drugih tro3kova
za obnasanje javne duZnosti
2) placa obveznika je svaki nov¢ani primitak za obnasanje javne duZnosti, osim naknade putnih i drugih
troskova za obnasanje javne duznosti
partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre obveznika te posvojitelj odnosno
posvojenik obveznika
4) poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaju, zakup, najam, driavne potpore
i druge oblike izravnog stjecanja sredstava od tijela javne vlasti, na koncesije, koncesijska odobrenja i
ugovore javno-privatnog partnerstva, osim drzavnih potpora u slu¢aju elementarnih nepogoda
5) poslovni subjekti su trgovacka drustva, ustanove i druge pravne osobe te drugi subjekti poslovnih
odnosa kao 3to su obrti, zadruge, obiteljska poljoprivredna gospodarstva i nositelji samostalnih
djelatnosti te nositelji i €lanovi drugih poslovnih subjekata osnovanih na temelju zakona
6) povezane osobe su osobe navedene u tocki 3. ovoga stavka te ostale osobe koje se prema drugim
osnovama i okolnostima opravdano mogu smatrati interesno povezanima s obveznikom
7) upravljacke funkcije odnose se na ¢lanove uprave ili upravnih odbora i nadzornih odbora trgovackih
drustava, upravnih vijeca ustanova odnosno nadzornih odbora izvanproracunskih fondova, kao i na
obavljanje poslova upravljanja u poslovnim subjektima
8) privatni interes obuhvaca imovinsku i neimovinsku korist obveznika i povezanih osoba.
(2) Tijela javne vlasti odredena su odredbama zakona kojim se ureduje pravo na pristup informacijama.
(3) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski
rod.

Nacela djelovanja

Clanak 6.
(1) Obveznici u obna3anju javnih duznosti moraju postupati ¢asno, poiteno, savjesno, odgovorno i
nepristrano Cuvajuci vlastitu vjerodostojnost i dostojanstvo povjerene im duZnosti te povjerenje
gradana.
(2) Obveznici su osobno odgovorni za svoje djelovanje u obnasanju javnih duznosti na koje suimenovani
odnosno izabrani prema tijelu ili gradanima koji su ih imenovali ili izabrali.
(3) Obveznici ne smiju koristiti javnu duZnost za osobni probitak ili probitak osobe koja je s njima
povezana. Obveznici ne smiju biti ni u kakvom odnosu ovisnosti prema osobama koje bi mogle utjecati
na njihovu objektivnost.
(4) Gradani imaju pravo biti upoznati s pona3anjem obveznika kao javne osobe, a koje je u vezi s
obnasanjem njihove duznosti.



IZJAVA

O UDJELU U VLASNISTVU POSLOVNOG SUBJEKTA U SMISLU CLANKA 4. st. 3. ZAKONA O
SPRJECAVANJU SUKOBA INTERESA (, NARODNE NOVINE” BR. 143/2021)

Kojom ja, VALENT N g?ﬁ@, o OpAAoVICE
L0 S0V G = o 73907251059

pri obnasanju duZnosti &lana Gradskog vije¢a Grada Orahovice pod materijalnom i kaznenom
odgovornoscu izjavljujem (ispuniti to€no tvrdnju):

a) da dana /j= @ .2025 godine NEMAM udjela u vlasnistvu poslovnog
subjekta
b) dadana godine IMAM 5 % ili % (upisati postotak

udjela u vlasniitvu poslovnog subjekta) u

(naziv poslovnog subjekta, adresa, OIB)

Suglasan/na sam s objavom podataka na mreznim stranicama Grada Orahovice te sam
upoznat/a da sam duzan/na pisanim putem u roku od 15 dana od stupanja na duznost ili
stjecanja udjela obavijestiti predsjednika Gradskog vijeca Grada Orahovica ako imam 5 %
ili vise udjela u vlasnistvu poslovnog subjekta.

U Orahovici, dana (3.6 L0268, godine.

ST s SPAY

(ime, pre(z/me i vlasz{//o{-n potpis)




